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Аннотация
“Михасс” – это сборник, принадлежащий перу замечательного

русского художника, писателя и поэта – Михасса Ксанадзе
(1959 – 2013). В сборнике представлены работы разного
периода творчества автора. Более 30 иллюстраций сопровождают
повествование каждого эпизода этой книги. Михасс прожил
не самую долго, но уж точно самую насыщенную жизнь, в
которой он мог быть и братом, и отцом, и другом – всем
тем взрослым и детям, окружавшим его. Можно говорить о
Михассе , как о самородке, русском андеграунде или новой
волне, но сам Михасс не любил и посмеивался над такими
определениями. Для нас, он просто Мастер. Для всего мира –
он просто Михассик. Так он любил, чтобы его называли. Для
того, чтобы эта книжка увидела своего читателя, было приложено
немало усилий. Все те, кому был дорог этот замечательный автор,
пишущий картины, рифмующий стихотворения и сочиняющий
сказочную прозу – словно снова окунутся в гостеприимство этого
интернационального Няня. Книга рассчитана на широкий круг
читателей самого разного возраста, для тех, кто не забыл, что



 
 
 

такое Любовь, Доброта и Дружба. Для нас – тех, кто работал над
созданием этого памятного образца творчества Михаса это не
некролог, а альманах. Давайте вспомним этого светлого человека
читая эту книжку так, словно он сидит с нами за одним столом и
горит зеленая лампа, а в кружках подрагивают ломтики лимона и
смеются разноцветные ложки.
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Очень грустный медведь из берлоги
любил сочинять некрологи,
такие смешные,
что звери иные
умирали от смеха в итоге
Как помру, кладите в гроб
лук, петрушку и укроп
и под звуки полонеза
поливайте майонезом…
На своих похоронах я пошлю все это нах
И это правильно.
Нечего голову забивать всяким мусором



 
 
 



 
 
 

 
Лимерики

 
 
1
 

Полицейские города Турку
Изловили российского урку.
И среди тополей
На тропинках аллей
Танцевали с ним вальс и мазурку.

 
2
 

Храбрый джентльмен из Таганрога
Вышел как-то один на дорогу.
И увидев звезду
Он достал на ходу
Ветчину и покушал немного.



 
 
 

 
3
 

Старый джентельмен из Армавира
Постучался в окошко ОВИРа.
И сказал: Я еврей.
Дайте визу скорей!
Я хотел бы объехать полмира.

 
4
 

Очень юная мисс из Непала
С Джомолунгмы однажды упала.
Восемь суток спустя
Я увидел дитя
В Петербурге средь шумного бала.

 
5
 

В офицера разведки Тибета
Угодила шальная комета.
Быстро сбросив пальто



 
 
 

Он воскликнул: За что?!!!
И упал, не дождавшись ответа.

 
6
 

Два забавных туриста из Ливии
Воровали в Израиле сливы и
Цепляя на уши
Бананы и груши
Становились немного счастливее.

 
7
 

Утончённая леди из Риги
Надевала на шею вериги.
Говорила она:
Я немного пьяна,
Но читаю духовные книги.

 
8
 



 
 
 

Любопытный феллах из Бахрейна
Заблудился в излучине Рейна
Через пару недель
Он вернулся в отель,
Где на радостях выпил портвейна.

 
9
 

Обольстительной леди из Варны
Были все и за всё благодарны.
Говорили ей: Ты,
Образец красоты.
А она улыбалась коварно.

 
10
 

Отвратительный дед в электричке
Дёргал бедных детей за косички.
И при этом молчал,
Но в ответ получал
Удивительно мерзкие клички.



 
 
 

 
11
 

Утончённый юнец из Аксая
Принимал старика Хокусаи.
Волновался Аксай:
Ты собак не спускай!
Покусают они Хокусаи.

 
12
 

Как-то раз балерина из Нанта
Обняла одного музыканта.
Но сказал музыкант:
Вы помяли мне бант!
И скорее уехал из Нанта.

 
13
 

Храбрый юноша из Афин
Выпил водки смирновской графин.
Все воскликнули: Боже,



 
 
 

Этот парень, похоже,
Из России, а может быть финн.

 
14
 

Многодетный отец из Ирака
Отмечал расторжение брака.
А потом, как дурак,
Он покинул Ирак,
Потому что устал как собака.

 
15
 

Две прелестные леди из Дели
На себя ничего не надели.
И за это им дали
Золотые медали
И медали остались на теле

 
16
 



 
 
 

Пожилая мадам из Опочки
Собирала приданое дочке:
Девять банок груздей,
Да двенадцать гвоздей
И ещё шерстяные носочки.

 
14
 

Осторожную леди из Льежа
Окружали сплошные невежи.
Выходила она
Посидеть у окна
С каждым годом всё реже и реже.

 
15
 

Очень дряхлый охотник с Ямала
Знал о жизни ежей очень мало.
Ну и что из того,
Что не знал ничего,
Всё равно его скоро не стало.



 
 
 

 
16
 

Две забавные няни из Кушки
У детей воровали игрушки.
И целыми днями
Кидались камнями
И в прохожих стреляли из пушки.

 
17
 

Тёплым летом атлет из Милета
На балет проскочил без билета.
И закутавшись в плед,
Перед сценой, атлет
Ел омлет, пастилу и котлеты.

 
18
 

Непослушный малыш из Ростова
Укусил комиссара Свердлова.
Комиссар завизжал



 
 
 

И в Париж убежал,
Где сказал неприличное слово.

 
19
 

Молодой сухофрукт из компота
Не любил диктатуру Пол Пота.
Но однажды Пол Пот
Выпил этот компот
И страдал целый день от икоты.

 
20
 

Как-то раз, старшеклассник из Ниццы
Умудрился смертельно напиться.
На глазах у девиц
Пал на улице ниц,
А на утро решил утопиться.

 
21
 



 
 
 

На вокзале гостей из Китая
Обнимала девчонка простая.
И подумали гости:
Эта девушка просто
Афродита, а может Даная.

 
22
 

Два забавных бродяги с Юпитера
Заблудились на улицах Питера.
И зашли в кабачок,
Где один дурачок
Их оставил без джинсов и свитера.

 
23
 

Миловидная леди с Венеры
Продавала на рынке фанеру.
Продавала успешно
И за это, конечно,
Полюбили её пионеры.



 
 
 

 
24
 

Утончённый бербер из Марокко
Не любил рококо и барокко,
Но попал как-то в Берн
И увидел модерн
И от этого умер до срока.

 
25
 

Старый джентельмен из Пхеньяна
Спать любил поперёк фортепьяно.
Спал всегда без галош,
Был немного похож
Этот джентельмен на Д` Артаньяна.

 
26
 

Раз в году отдыхать на Канары
Приезжали ветеринары.
Набивались в кабак,



 
 
 

Созывали собак
И читали им вслух мемуары.

 
27
 

Неприятная мисс из Сеула
Заблудилась среди саксаула.
В настроении злом
Обозвала козлом,
Саксаул, и ногой его пнула.

 
28
 

Молодой человек из Мельбурна
Полицейских засовывал в урны,
Но быстро устал
И шутить перестал,
И вёл себя дальше культурно.

 
29
 



 
 
 

Старый джентельмен из Ливерпуля
Постоянно качался на стуле.
Через несколько лет
Он упал на паркет.
И друзья облегчённо вздохнули.

 
30
 

Эксцентричный старик из Орла
Раз в неделю оставив дела
На прогулку по парку,
Даже если не жарко
Шёл спокойно в чём мать родила.

 
31
 

Молодому индейцу Айдахо
Подарили штаны и рубаху.
В тот же вечер в вигваме
На органе ногами
Он исполнил прелюдии Баха.



 
 
 

 
32
 

Три смешных аксакала из Того
Обнаружили в хижине Бога.
И тогда аксакалы
Подняли бокалы
И выпили тёплого грога.

 
33
 

Озорные мальчишки с Кубани
Собирались в общественной бане.
Там во время игры
Разводили костры
И остались без образования.

 
34
 

Живописца из Иудеи
Посетили однажды идеи
Через день иудей



 
 
 

Одурел от идей
И уехал из Иудеи.

 
35
 

В грязном Тибре Умберто Эко
Цапнул за руку древнего грека.
Озадачился грек:
Это надо же, эк,
Зубы, как у австралопитека.

 
36
 

Как-то Эрих Мария Рильке
Собирал на вокзале бутылки.
А на утро их сдал.
Но очень устал,
И купил в супермаркете кильки

 
37
 



 
 
 

Гениальный поэт из Танзании
Не нуждался в народном признании.
Был прекрасным поэтом
И, возможно, поэтому
От властей он понёс наказание.

 
38
 

Молодой человек из Валенсии
Предъявил государству претензии:
Я такой молодой,
Но уже с бородой
И нуждаюсь в пожизненной пенсии.

 
39
 

Неприятный старик из пруда
Как-то выловил сельдь без труда.
И издав страшный крик
Непонятный старик
Вдруг исчез неизвестно куда.



 
 
 

 
40
 

Проницательный дед из Бейрута
Разбирался с бандитами круто.
Но с деньгами связался
И потом оказался
Просто жалким и мелочным плутом

 
41
 

Пожилая хозяйка из Выру
Полюбила льстеца и проныру.
Он два месяца льстил,
А потом укатил,
Но при этом обчистил квартиру.

 
42
 

Молодой композитор из Юты
Тёмной ночью пробрался в каюту
Одного корабля



 
 
 

Исключительно для
Беспробудного сна и уюта.

 
43
 

Великий художник М. Врубель
Приплыл как-то раз в Мариуполь,
Где раненый Бабель
Продал ему кабель
И ручки от грабель, за рубль.

 
44
 

Известный писатель Бианки
Всё утро катался на танке.
И без подготовки,
Достаточно ловко,
Брал штурмом вокзалы и банки

 
45
 



 
 
 

Раз, поэт Самуил Маршак
Пошёл на рискованный шаг:
Встречая весну
Залез на сосну
И кричал два часа, как ишак.

 
46
 

Озорные племянники Фета
Воровали у дяди конфеты.
Ближе к вечеру, Фет
Забрался в буфет
И рычал там всю ночь до рассвета.

 
47
 

Юный специалист из больницы
Выкрал велосипедные спицы.
Он заканчивал мед.
Сделал велосипед
И на нём укатил заграницу.



 
 
 

 
48
 

Юный физик из Габероне
Сделал надпись на электроне.
Он людей удивил,
Тем, что изобразил
Сам себя без штанов и в короне.

 
49
 

Всё утро старый кенгуру
Стучал кастрюлей по ведру.
Вздохнул за стенкою коала:
Увы, убить мерзавца мало.
Я в порошок его сотру!



 
 
 

 
50
 

Одинокий ковбой из Дакоты
Всю ночь страдал от икоты.
От смущения он
Спустился в каньон,
Где случайно зарезал кого-то.



 
 
 

 
51
 

Ненормальный старик из Певека
Встретил в диком лесу человека.
И об этом старик
Написал в «Newsweek»
Словно это сенсация века.

 
52
 

Король и принцесса Норвегии
Катались по Осло в телеге и
Кричали: Коллеги,
Мы едем к Карнеги!
Он нам почитает элегии.

 
53
 

Две девушки, Галя и Валя,
Однажды влюбились в нагваля.



 
 
 

И за это нагваль
Подарил им медаль,
Но затем обокрал на вокзале

 
54
 

Поздно ночью писатель А. Чехов,
На машине в Москву приехав,
Жадно пьесы писал,
На амвоне плясал
И кусал полицейских для смеха.

 
55
 

Смешная козявка из носа
Выпендривалась перед боссом
Как глянет наружу так обезоружит
Кого-нибудь странным вопросом.

 
56
 



 
 
 

Православный слуга из Калуги
ночевал как-то раз у подруги.
Ночью глянул в окно -
За окном Толокно…
И слуга заметался в испуге

 
57
 

Два смешных бедолаги из Праги
продавали в чащобе коряги
и держали в руках
насекомых и птах
и зачем-то российские флаги

 
58
 

Четырнадцать строк из Михасса
К сонету сбежали, заразы.
Их нет в этом мире,
Осталась в квартире
Лишь рифма, но про унитазы



 
 
 

 
59
 

Как-то раз, за анализом крови,
ехал бедный старик на корове.
Как ему было трудно,
он очень занудно,
Расскажет коту и свекрови

 
60
 

Четыре странички из сборника
Полюбили печального дворника
Летали, кружили
И очень дружили,
Но где-то примерно до вторника

 
61
 

Два туриста приехав в Палангу
Обнаружили орангутанга.
Он бегал по парку



 
 
 

В обнимку с дояркой,
Поливая прохожих их шланга

 
62
 

Тёмной ночью у мэра Паланги
на башке разрезвились мустанги -
И его целовали,
А потом танцевали
Как какие-то дикие панки.

 
63
 

Капитана второго ранга
как-то раз занесло в Палангу.
И ему на причале
литовцы кричали:
«Спой нам песню про Чунгу и Чангу

 
64
 



 
 
 

Мелкий жулик приехав в Палангу
Ел жямайчю, кокосы и манго.
Цеппелины и бочю,
И украл поздно ночью
У бродяги какого-то штангу

 
65
 

Как-то метеорит из Вселенной
захотел познакомиться с Леной,
Людмилой и Варей,
но случайно ударил
какое-то чмо из полена

 
66
 

У печальной сеньоры из Порту
Были мысли такого сорта -
Я курю анашу, да лимерик пишу…
А не бросить ли это все это к черту!



 
 
 

 
67
 

Воришки из Самарканда
Украли тяжелого панду.
С ним долго возились
Пока не свалились
С медведем с высокой веранды

 
68
 

Мудрый джентльмен из Гонолулу
Приехал работать в Тулу.
Неделю бухал,
Как птица порхал,
Но выгнали, вон, за прогулы

 
69
 

Милый мальчик из Узбекистана
обожал почему-то сметану
Говорил он о ней -



 
 
 

До скончания дней
буду есть ее и не устану

 
70
 

У двух мертвецов из гроба
Очень громко бурчало в утробе.
Они возмущались,
Что рядом собрались
Поэты, лягушки и снобы

 
71
 

Летним вечером из-за жары
Улетели вдруг из Бухары
На говно Яндекс ру,
Я, ей Богу, не вру,
Люди, бабочки и комары

 
72
 



 
 
 

Пожилой генерал из Сибири
Обожал самогон из имбири.
Завалится к дочке
И выпьет пол бочки
И станет счастливейшим в мире

 
73
 

Мой дядя, что жил в фэйсбуке
Примером был для науки.
Он что-то там правил,
Как в Чехии Гавел,
Чтобы не сдохнуть от скуки

 
74
 

Полицейский, откуда-то с Крита,
По проспектам таскался с корытом,
Но если сердился -
В корыто садился,
И кричал на прохожих сердито



 
 
 

 
75
 

Забавная пчёлка из улья
Решила, – А стану-ка пулей я,
Простой, словно карма.
И цап командарма,
И застыдилась – Ну, хули я…

 
76
 

Откуда-то из пустоты
Ко мне прискакали коты.
И плюх на колени,
Как символы лени.
И тихо лежат, как цветы

 
77
 

Два жителя с Куршской Косы
Имели большие носы
И развлекались



 
 
 

Тем, что кувыркались
На берегу, словно псы

 
78
 

Приехала леди в Тольятти и
Купила красивое платье, и
Похвасталась мужу,
И прыгнула в лужу…
И они закружились в объятиях

 
79
 

Молодой крокодил из Брунея
Читал постоянно Корнея
Чуковского птицам,
Царям и девицам.
И становился умнее

 
80
 



 
 
 

Приехала леди в Мытищи
И заработала тыщи
Юаней и евро
Чтоб вылечить нервы
Себе и родителям нищим

 
81
 

Один старичок из Мытищ
Был поразительно нищ -
Из ценных сокровищ
Имел только овощ,
Но очень похожий на прыщ

 
82
 

Старый джентльмен из Кутаиси
Говорил дрессированной крысе:
Уважаемый крысь,
Мы взлетим в эту высь
Да и плюнем на всё с этой выси



 
 
 

 
83
 

На леднике Гергети
Холодно стало Пете.
Он как-то поник. -
Проклятый ледник…
И зачем ледники все эти?

 
84
 

У дикой горы Орцвери
Ирина сказала Вере:
Ты не грусти,
Мы вначале пути…
К нирване, по крайней мере

 
85
 

Два старичка из Кропоткина
Распили бутылочку водки на
крыше больницы,



 
 
 

где-то в Галиции,
за Пирогова и Боткина

 
86
 

Молодой часовой из Армении,
Говорил всем что Вечность – мгновение.
И случайно моргнул,
на секунду уснул,
но проспал три часа тем не менее

 
87
 

Молодой наркоман из Паттайи
Увидал журавлиную стаю.
Утром глянул наверх
и увидел, что стерх
в сапогах и халате порхает

 
88
 



 
 
 

Старый нищий из Эчмиадзина
не любил почему-то Грузинов,
как услышит о них,
то придумает стих,
съест его, да и плюнет в корзину

 
89
 

Два полярника из Антарктиды
ели рыбу и псилоцибиды
И смотрели на ноги
где пингвины и боги
пели арии им из «Аиды»

 
90
 

Неприятная мисс из Рабата
вышла замуж за акробата.
И хотя акробат
был немного горбат
он, потом, провалился куда-то.



 
 
 

 
91
 

Старый джентльмен из Каракаса
остался без нефти и газа.
И пошел к колдуну.
Ну а тот – Ну и ну…
и послал его как пидораса.

 
92
 

Принцесса из Венесуэлы
подумала что потолстела.
Четырнадцать суток
смотрела на уток
столько же суток не ела

 
93
 

Как-то вечером из Саулкрасты
В Рим приехали два педераста
И всю ночь осторожно



 
 
 

Ели мороженое
И искали в гостинице ласты

 
94
 

К пожилому певцу из Гаваны
Поздно ночью пришли павианы
И помыли полы,
Были очень милы,
Но украли затычку из ванны

 
95
 

Контрабандисты из Чили
В электричку как кошки вскочили.
И погладив котейку
Прыг под скамейку…
А по ним пулеметы строчили.

 
96
 



 
 
 

«Симпатичный преступник из Сербии
Заблудился однажды средь верб и я,
Как товарищ и сват»,
– Говорил мне хорват. -
Много выпил в тот день с виночерпием

 
97
 

Отвратительный сын из Ельца
Ненавидел родного отца.
Бедный-бедный отец
Пас коров и овец,
Но при этом икал без конца.

 
98
 

Раз, влюблённый король Гондураса
Рано утром вдруг вышел на трассу.
Думал только о ней
Простоял восемь дней,
А потом осознал – всё без маза.



 
 
 

 
99
 

Безобразная леди с Гаити
Протянула бесцветные нити
В темноте чрез дорожку
Или выставив ножку
Говорила, – Меня вы простите.



 
 
 

 
100

 

Старый джентльмен из Rolling Stones
Может прыгать еще лет сто. Он с
Огоньком и в панаме.
И нравится маме.
Такой замечательный клоун-с.

 
101

 

Очень нежный охотник с Чукотки
почему-то боялся щекотки.
Как начнёшь щекотать,
ну а он: «Вашу мать!!!»
Закричит и потребует водки

 
102

 

Старый джентльмен из Ашхабада
Вскарабкался на баррикады
И увидев ОМОН



 
 
 

Крикнул весело он:
«Наконец-то пришли! Мы вам рады!»

 
103

 

Два задумчивых московита
Оказались на улицах Кито.
Почесали в затылке
и купили бутылку,
что была моментально распита.

 
104

 

Две принцессы из Эквадора
Заблудились среди коридоров
Российской полиции
Под утро девицы
Закричали: «Содом и Гоморра!»

 
105

 



 
 
 

В дебрях северного Эквадора
Жили тридцать тореадоров
С ними сам Черномор –
Он ходил на дозор
Островов. И на сбор мухоморов

 
106

 

Раз в Одессе принцессы из Чада
Съели восемь кг шоколада.
И сказали в Одессе
Каждой принцессе:
«Осторожнее надо, девчата!»

 
107

 

Как-то раз у принцессы в желудке
Стали крякать противные утки.
И вздохнула принцесса:
«Это просто процессы…
Или чьи-то неумные шутки»



 
 
 

 
108

 

Поздним вечером злой Буратино
Рисовал на заборе картину,
Где печальный Пьеро
Целовался в метро.
И Мальвина сказала, – Скотина

 
109

 

Поздно ночью из туалета
Вышла грустная прима балета.
И вздохнула она, -
Скоро снова весна…
Да-а… – И пукнула тихо при этом.

 
110

 

Выражение из матерщины
Приклеилось прочно к мужчине.
Вот он попал,



 
 
 

Хотя покупал
Всего лишь какие-то шины.

 
111

 

Двадцать семь наркоманов с Тасмании
изнывали от игломании
и с Тасмании сразу
смылись все дикобразы
в Антарктиду от теплой компании

 
112

 

Скромной леди из Новочеркасска
подарили железную каску.
И она, как солдат,
шла вперёд и назад
чётким шагом и строила глазки.

 
113

 



 
 
 

Всем известно, что жители Лоо
Часто были весьма бестолковы.
Что у них не спроси –
Отвечают: «Мерси».
И зачем-то добавят – Hello

 
114

 

Старый джентльмен из Эр-Рияда
Говорил, – Дайте яду мне! Яду!
Принесли ему яд.
Почесал он свой зад
И дней пять хохотал до упаду.

 
115

 

Большое яйцо из кукушки на
Голову плюхнулось Пушкина.
Эх, мне бы пакет, -
Подумал поэт.
И шляпку напялил старушкину.



 
 
 

 
116

 

Террористки, однажды в Неаполе,
мафиози несчастного сцапали
и на нём в стиле ню
рисовали херню.
Рисовали и жалостно плакали.

 
117

 

Очень храбрый поэт из Гааги
был всегда преисполнен отваги.
После подвигов он
тратил семьдесят тонн,
или семь, туалетной бумаги

 
118

 

Старый джентльмен из Амстердама
был родственником гиппопотама.
День, поверите ль вы,



 
 
 

начинал не с травы,
а с бутылочки доброй «Агдама»

 
119

 

Молодой человек из Тираны
просыпался всегда очень рано.
Эх, если б не сербы
вставал бы я хер бы
чтоб перекрывать сербам краны

 
120

 

Неприметный старик из Анталии
Потерял свой рюкзак и сандалии.
Стал по пляжу носиться
И кричать словно птица –
Га-га-га, кря-кря-кря и так далее.

 
121

 



 
 
 

Как-то ночью у миллиардера
Вдруг закончился спирт и Мадера.
Он подумал – Давно
Пью я это говно.
И зачем-то обнял пионера.

 
122

 

Как-то за счетовода с Меркурия
Вышла замуж ужасная фурия.
Он подумал, – Свинья…
Эх, дождался бы я
Космонавта, Гагарина Юрия

 
123

 

Храбрый джентльмен из Эритреи
обнаружил сто баксов в ведре и
ловко, как кошка
прыгнул в окошко
с деньгами – пропить поскорее.



 
 
 

 
124

 

Два деятеля из Шри ЛАнки
меня записали в панки.
Пиши заявление,
что ты как явление…
и дали какие-то бланки

 
125

 

Две девушки из Шри ЛанкИ
были настолько тонкИ,
что мы разглядели
их через неделю
и смеялись, как дураки

 
126

 

Мудрый джентльмен из Эфиопии
Обожал кукурузные хлопья и
Мог есть их без ложки



 
 
 

Из миски у кошки,
Почёсывая полупопия.

 
127

 

Как-то раз господин из Дамаска
Выпил вечером айяуаски,
А потом на луне,
Наяву не во сне,
Продавал акварельные краски

 
128

 

Говорил генерал из Оттавы, -
Господа, потеряли кота. Вы
Его поищите,
Он нуждался в защите.
И тогда удостоитесь славы.

 
129

 



 
 
 

Молодой генерал из Оттавы
Выпил водки и прочей отравы.
И сказал Мойдодыр, -
Постирайте мундир,
А не то не откроете рта вы.

 
130

 

Из башки, что катилась по плахе
Исчезали проблемы и страхи.
И сказала, – Привет,
Ничего больше нет
А вообще-то, не шли бы вы на хер

 
131

 

Как-то абориген из Канберры
перешёл в православную веру.
И когда покрестился,

То, конечно, напился,
оскорбившись на танец без меры



 
 
 

 
132

 

Как-то абориген из Канберры
Встретил ночью Тонино Гуэрра.
И они две недели
И пили, и ели,
И шутили про тонкие сферы.

 
133

 

Новый дворник из Аделаиды
Раздражал всех обиженным видом.
Он метёлкой махал,
Очень часто чихал
И издох через год от обиды.

 
134

 

Сто мусульман из Австралии
на улицах громко орали и
Прыгали в урны



 
 
 

В Сиднее, Мельбурне
И бросали в прохожих азалии

 
135

 

Говорила принцесса Карелии, -
Чтоб подданные не озверели и
Могли отдыхать
Мы будем играть,
Король на трубе, на свирели я.

 
136

 

Как-то раз император Приморья
Заболел неожиданно корью.
И смотался в тайгу.
И с тех пор ни гу-гу…
Очень странная эта история.

 
137

 



 
 
 

Очень хитрый старик из Якутии
Говорил, – Я стою на распутии .
Есть проект неплохой –
Назову я Сохой
Эту местность и буду как Путин я.

 
138

 

Обнаружив красотку с Брунея
Побежал полицейский за нею.
Размышляла красотка, –
Жаль закончилась водка…
И, не слишком гоню ли коней я?

 
139

 

Два юноши из Эвенкии
Смеялись, как дураки и
Чтоб впредь не смеяться
Решили убраться
Куда-то, наверное, в Киев.



 
 
 

 
140

 

Однажды король Эвенкии
Увидел, что лезут враги и
С сахарной ватой
В руке и гранатой
Им крикнул, – Эй, кто вы такие!!!

 
141

 

Двум старикам из Полтавы
Казаки кричали, – Куда вы!!!
– В чудесные дали!
Они отвечали.
Но в джунглях их съели удавы.

 
142

 

На башке дирижёра из Ниды
жили-были печальные гниды.
– Вот станете вшами



 
 
 

поселю за ушами, -
Говорил он с оттенком обиды

 
143

 

Неопрятной княжне из Монако
Дали в руки варёного рака.
Удивилась княжна, -
Как же шкурка нежна
И чиста и красива, однако.

 
144

 

Люди, день простоявшие в пробке -
почему-то становятся кротки
и, возможно, мудры
до вечерней поры,
но хотят развлечений и водки

 
145

 



 
 
 

Два старика из Пекина
Вели себя как дураки. На
Крышах Монмартра
Увидели Сартра
И плюнули Жан-Полю в спину

 
146

 

Весёлый шпион из Пхеньяна
проснулся и понял, – Я пьяный!
Наверное, в Риме…
В тунике и гриме…
И крикнул, – О, я итальяно!!!

 
147

 

Бродяга из Забайкалья
Писал: «Дорогая Наталья,
Судьбу проклиная,
Я не понимаю
Зачем же тебе написал я.



 
 
 

 
148

 

Смешные географы с Фобоса
Прилетели на Землю за глобусом.
Но выпили рому
По пути к космодрому
И разбились на жёлтом автобусе.

 
149

 

Старый джентльмен из мавзолея
захотел погулять по аллеям
Он ходил у Кремля,
где росли тополя.
И зачем-то искал бакалею.



 
 
 



 
 
 

 
150

 

Как-то в царство царя Салтана
Прилетели Сирены с Титана
И пели как птицы
С Лебедь-Царицей
Гвидону про капитана

 
151

 

Художник из Тананариве
Запутался в собственной гриве.
Бродил там и бредил,
Любовь свою встретил
И слился с ней в страстном порыве

 
152

 

Под вечер мой друг Толмачёв
Задремал опершись на плечо,
Конечно, Татьяны.



 
 
 

И, заметьте не пьяный,
Подумал, – Жизнь эта… ни чо

 
153

 

Как утверждает предание,
Одна поэтесса из Дании,
Писала стихи
Настолько плохи,
Что умер редактор издания

 
154

 

В поликлинике Пабло Неруда
Повстречал просветлённого Будду.
Он работал врачом.
Поболтав ни о чём,
Быстро вылечил грипп и простуду.

 
155

 



 
 
 

В желудке Ги де Мопассана
Кусочек один круасана.
Жил довольно давно,
превратился в говно
и покинул Ги де Мопассана

 
156

 

Неприятный старик из Монако
временами был злой, как собака.
Пил плохое вино,
превратился в говно
и свалил, наконец, из Монако

 
157

 

Поздно вечером злой Чебурашка
Изловил молодого барашка.
Стал подбрасывать вверх
И кричать, – Это стерх!!!
Ах, какая прелестная пташка!!!



 
 
 

 
158

 

Как-то раз герцогиню из Дании
Пригласил некий принц на свидание
Герцогиня ждала,
Через год умерла
От расстройства и переедания.

 
159

 

Харону у речки Лета
Гусар подарил эполеты.
Харон же в ответ
Подарил ему плед
И кости чьего-то скелета.

 
160

 

Коллекционер из Донецка
Собирал саксофоны и Нецке.
И, забравшись на кручу,



 
 
 

Свалил это в кучу.
И свистнул по-молодецки.

 
161

 

Один старичок из Донбасса
Любил воровать колбасы.
Возьмёт колбасу,
Да и спрячет в лесу
И смеётся простуженным басом.

 
162

 

Дурацкая пломба из зуба
взяла, да и выпала глупо.
Расстроился зуб,
теперь я как дуб.
И дупло как у старого дуба

 
163

 



 
 
 

Украинец из Каладжинки
сбежал от злокозненной жинки
на Северный полюс,
и, не беспокоясь,
смотрел на моржей и снежинки

 
164

 

Старый джентльмен из Кабардинки
Украл в магазине ботинки.
Бежал спотыкаясь,
А дома раскаясь
Их нарисовал на картинке.

 
165

 

Старый джентльмен из Петушков
Души наши спасал от оков,
Но тело распалось,
А имя осталось
В России во веки веков



 
 
 

 
166

 

Маркитантка из Сингапура
Повстречала однажды лемура.
Покатилась слеза.
Посмотрела в глаза
И влюбилась, как круглая дура.

 
167

 

Две девушки из Элисты
Были настолько чисты,
Что аисты часто
Детишек им в «Мазду»
Подкладывали, а не в кусты.

 
167а

 

У девушек из Элисты
Зубы были кристально чисты,
ведь аисты часто



 
 
 

дарили им пасту
и малых детишек в кусты

 
168

 

Дамы из Махачкалы
были, конечно, милы.
Но, скажу по секрету, -
Мы их портреты
продавали из-под полы

 
169

 

Очень милая леди с Кавказа
Вышла замуж, но муж её сразу
Смело прыгнул в окно
И улёгся на дно, -
Так, мол, принято у водолазов.

 
170

 



 
 
 

Милой девочке из Будапешта
Говорили, – Чего же не ешь ты?
А она, – Всё так сложно,
Что жить невозможно.
Вы лучше меня уж зарежьте

 
171

 

Старой деве из Бухареста
Сон приснился, – Она невеста
Ну, просто – чудовища,
Что жрёт только овощи,
И, возможно, сырое тесто.

 
172

 

Как-то в баре вдова из Мордовии
Судьбу проклинала вдовью и
Смотрит, – испанец.
Красивый, засранец! –
Решила, – Упьюсь его кровью я!



 
 
 

 
173

 

Один старичок из Майкопа
Увидел огромную жопу.
Назад обернулся,
От взрыва проснулся
У самого края окопа.

 
174

 

У приёмного отделения
Пациенты сидят, как поленья,
Но увидев врача,
Все поют, – Ча-ча-ча, -
И вздыхают от умиления.

 
175

 

Два врача из одной поликлиники
Обожали душистые финики.
К ним пришла на приём



 
 
 

Пара финнов. Вдвоём
Те врачи хохотали, как циники.

 
176

 

Старый джентльмен из Гельсинфорса
Выпил водки, текилы и морса.
А потом, захмелев,
Сняв рубаху, как лев,
Он вышагивал, хвастаясь торсом

 
177

 

Мудрый джентльмен из Сиракузы
Шар бильярдный послал точно в лузу.
Шар с собою забрал
И на нём написал,
Что Советскому слава Союзу!

 
178

 



 
 
 

Милой девочкой из Нанси
Восхищались – кого не спроси.
Не смотря на то,
Что брала она «до»,
В смысле ноту, когда надо «си».

 
179

 

Хулиган, тот что жил в Коломне,
Говорил, – что-то драться влом мне,
Лучше я полежу,
Но кулак покажу,
Благо он у меня огромный

 
180

 

Старый джентльмен, тот, что с Ольховки
Безусловно, был очень неловкий.
Но, представьте себе,
Мог играть на трубе
И подбрасывать кверху морковки.



 
 
 

 
181

 

Две девушки из Марселя
На лошадь убогую сели
И весёлой компанией
Сразу в Испанию,
Где выпили и окосели.

 
182

 

Очень старая леди с Басманки
Ненавидела звуки шарманки.
И кричала, – Шарманщик,
Ты же плут и обманщик
И швыряла в шарманщика банки.

 
183

 

Две девушки до Марселя
ехали три недели,
так как у речки



 
 
 

встретили печку
и к Емеле на печку подсели

 
184

 

Мудрый джентльмен из Домодедово
Говорил ментам, – Ваше кредо вы
Объясните мне.
Слишком много «не»
В вашей логике людоедовой.

 
185

 

Говорили принцессе на Лиласте, -
И зачем же сегодня напИлась ты?
И теперь, твою мать!
Где же мы будем спать?
Не в палатке ж, по Вашей-то Милости.

 
186

 



 
 
 

Грустный мистер из Староминской
был до дна переполнен тоской.
И чтоб успокоиться,
Он в бане закроется
И обмахивается доской

 
187

 

Старый джентльмен из Иллинойса
говорил, – Ты койотов не бойся.
И ездил в Неваду
кормить шоколадом
Шакала и Йозефа Бойса.

 
188

 

Пан философ, откуда-то с Вислы,
Очень мучился в поисках смысла.
Он сидел у реки
И кричал, – Дураки!
И размахивал там коромыслом.



 
 
 

 
189

 

Утешали мадам из Варшавы, -
Пусть погодка не хороша, вы
Вокруг посмотрите, -
Вы, увы, не на Крите,
Но выглядите вы моложаво.

 
190

 

Очень грустный пацан из Кентукки
Изнывал на уроке от скуки.
Строил страшные рожи,
На Ван-Гога похожие,
Издавая прекрасные звуки.

 
191

 

Заполнил феллах с Евфрата
Бак с топливом для аппарата,
Типа машины времени, -



 
 
 

Гашишем, украденным в Йемене
И литром барбитурата

 
191а

 

Готовил феллах с Евфрата
Завтрак для акробата.
В муку и кишмиш
Он добавил гашиш
И литр барбитурата.

 
185а

 

Говорили принцессе на Лиласте, -
Как же сильно здесь обдолбилась ты.
И теперь, твою мать!
Где же мы будем спать?
Не в палатке ж, по Вашей-то Милости.

 
191б

 



 
 
 

Раз покойник на похоронах
Возлежал в ярко-красных штанах.
Этим он оскорбил
Всех кто рядом там был
И послал этим самым всех нах

 
192

 

Все поэты в День Благодарения
ставят правильные ударения.
Стукнут в колокол лбом
и воскликнут, – Бим-бом!
и напишут стихотворение.

 
192а

 

Раз Индюшка в День Благодарения
написала стихотворение
и про Крымское Ханство,
и про пользу веганства,
и про опасности ожирения.



 
 
 

 
193

 

Старый вор в ожидании ареста
Просто не находил себе места.
Думал лишь об одном, -
Как бы лечь мне на дно…
Так добрался он до Эвереста

 
194

 

Два украинца из Оригона
Изловили в пустыне дракона.
С ним, конечно же, пили,
За здоровье рептилий,
Сорок восемь кастрюль самогона

 
195

 

Первокласснику из Саулкрасте
Очень нравилась девочка Настя.
Он её подстерёг



 
 
 

И, волнуясь, изрёк, -
Это самое… Как его… Здрасте…

 
196

 

Живописцу из Миннесоты
Подарили пчелиные соты.
Улей он погрузил
То ли в «Форд», то ли ЗИЛ
И повёз показать им красоты

 
197

 

Одинокая леди из Крыма
Развлекалась при помощи грима.
Подбирала колор,
Например, – светофор.
И стояла там неповторима

 
198

 



 
 
 

Восемь дам из кафе «Придорожное»
Поздно ночью ругались безбожно и
Кричали, – Хотим
Трюфеля и интим!
И мужчину неосторожного!

 
199

 

Очень грустный старик со смоленщины
Говорил, – Мы лет сорок обвенчаны
По какой-то причине
Почему-то с мужчиной
Ну а мне так хотелось бы с женщиной



 
 
 



 
 
 

 
200

 

Легкомысленный герцог с Остоженки
Обожал раритетные кожанки.
Но уж если порвёт,
То как мальчик ревёт, -
Это ж надо так неосторожненько.

 
201

 

Как-то пьяный старик из Перловки
испугался любимой золовки,
та ползла по ступенькам
просто на четвереньках
и похрюкивала очень ловко

 
202

 

Старый герцог, что жил на Подбелке
Был тщедушный и очень уж мелкий,
Но зато он умел



 
 
 

Делать несколько дел:
Петь как дрозд и клевать из тарелки

 
203

 

Три маркиза из Северянина
Накурились какой-то там дряни, но
Их не зацепило
И они, как дебилы,
Стали жрать шашлыки из баранины

 
204

 

Старый джентльмен из психбольницы
Говорил, – Не хочу быть синицей,
А хочу журавлём,
Одарите рублём.
Надо в Кремль мне срочно, в столицу.

 
205

 



 
 
 

Как-то раз старичок из Ханоя
Говорил, что возможно весною
Полетит на Казбек,
Как простой человек,
У него есть крыла за спиною.

 
206

 

Старичок говорил, – У Петра я
Вдруг спросил: «Где дорога до рая?»
И ответил Петро, -
Слушай, я на метро,
Позвони через год, умирая.

 
207

 

Старый джентльмен из Преисподней
К нам домой заявился в исподнем.
Мы спросили: «Ну как?»
Он ответил: «Бардак,
Но у вас тут немного свободней.»



 
 
 

 
208

 

Легкомысленный герцог из Орши
Распиздячил соседское Порше.
Подарил ему сват
Пулемёт-автомат.
В мире нет происшествия горше.

 
209

 

Как-то шёл старичок с юбилея
В старом парке, по тёмной аллее,
И спросил у прохожих,
На людей непохожих,
– Господа, объясните мне – Где я?

 
210

 

Саша Сушкина шла по саше,
Увидала роскошный ПоршЕ
И глаза опустила,



 
 
 

О судьбе загрустила
И о муже своём, алкаше

 
211

 

Как-то раз, короля Португалии
тараканом повстанцы пугали и
кричали, – Сожрёт!
Если только не врёт!
Клюнет в нос! Плюнет в глаз! И так далее…

 
212

 

Старый джентльмен из Переделкино
Не любил по утрам мыть тарелки, но
Осторожно, как вор,
Выползал он во двор
И в дупло их засовывал белкино.

 
213

 



 
 
 

Каждый вечер старик из Лосинки
Пил вино из большой керосинки.
Прыгал словно тушканчик,
Опуская стаканчик
В керосинку на тонкой резинке

 
214

 

Говорил Сарабьянову Ване я, -
Эх, вот не были вы в Трансильвании.
Ты семью собирай,
Там похоже на рай
И поеду тогда вместе с вами я.

 
215

 

Очень добрая леди из Риги
Покупала траву у барыги.
Тихо пряталась в угол,
Где убежище кукол,
И плела между ними интриги.



 
 
 

 
216

 

Очень страшная леди из Валки
Собирала Ночные Фиалки,
А принцесса из Валги
Окурки и штанги
Пограничникам было их жалко.

 
217

 

Два художника из Сан-Франциско
Не любили романтику риска,
Но если покурят
Какой-нибудь дури, -
То летают, но очень уж низко.

 
218

 

Мартышка из басни Крылова
Любила искусство фри-лова.
И искала очки,



 
 
 

Чтоб опять дурачки
Не попали в кроватку к ней снова.

 
219

 

Весь матч футболисту «Зенита»
Кричали: «По мячику пни ты!
Ударь по мячу!»
А он, – Не хочу!
Ответил и пёрднул сердито

 
220

 

Защитник из клуба «Спартак»
Кого-то ударил в пятак.
Кого он не понял,
Но выкрикнул: «Кони!!!»
И стукнул его просто так.

 
221

 



 
 
 

Полузащитник «Рубина»
Был здоровенный детина,
Но по Волгограду
Как Данте по аду,
Ходил по ночам с карабином.

 
222

 

Защитнику клуба «Анжи»
Однажды приснились ежи
В виде мячей
И футбольных врачей
Прятавшихся за гаражи.

 
223

 

Как-то раз, футболист ЦСКА
На поле играл без носка.
Без носка одного,
Все из-за того,
Что знал, – Ведь победа близка.



 
 
 

 
224

 

Как-то раз, примадонна в «Ла Скала»
В этот день, неудачный, устала
И пирожное съела,
Но потом, если пела,
То весь вечер на сцене икала.

 
225

 

Однажды художник Куинджи
Оказался на острове Фиджи.
Он в отеле украл,
Там где спал генерал,
Пять рублей и роскошные бриджи.

 
226

 

Старый граф родом из корнеплодов
Всех иных почитал за уродов.
Вот снежинка, у ней, -



 
 
 

Говорил, – Нет корней.
Это просто ошибка природы.

 
227

 

Раз, младенец, что полз из утробы
Заорал на врачей, но без злобы, -
Мы забыли рубашку!
Что же я за дурашка!
Возвращаюсь… достать ее чтобы!

 
228

 

Счетовод, что страдал от бессонницы
Поступал очень просто, мне помнится, -
Он считал лошадей,
Превращал их в людей
И шагал впереди этой конницы.

 
229

 



 
 
 

Как-то ночью поэт из Гренобля
Потерял на конюшне оглобли.
И воскликнул поэт, -
Жалко рифм больше нет,
Бля, к словам и Гренобль и оглобля.

 
230

 

Важный чин по налогам и сборам
Восемь дней ночевал под забором.
И в вечерней тиши
Два бомжа и чижи
Для него про Байкал пели хором.

 
231

 

Старый джентльмен из Джезказгана
Ожидал каждый день урагана.
Как-то раз, по укуру,
Подошел к Байконуру
И стрелял в облака из нагана.



 
 
 

 
232

 

На кухнях Алма-Аты
Главенствовали коты.
У плит, словно боги,
Тёрлись о ноги
И почёсывали животы.

 
233

 

Журналистка откуда-то с Кубы
Говорила, – Эх, выпить чайку бы.
А то только ром,
Да похмельный синдром.
Чай потушит горящие трубы.

 
234

 

Как-то скромная мисс из Огайо
Купила себе попугая.
И с ним на плече



 
 
 

По ночам при свече
Ходила по штату нагая.

 
235

 

Два смешных джентльмена в Нью-Йорке
По ошибке хлебнули касторки.
И как дикие звери
Вышибли двери
И как мышки попрятались в норки.

 
236

 

Альпинист, что спустился с Эльбруса
Был известным отчаянным трусом.
– Как туда я забрался
Толком не разобрался,
Но напился там с Робином Крузо.

 
237

 



 
 
 

Два крестьянина из Виннипега
Собирали корабль из Lego.
Собрали и сели,
Грибочков поели
И уплыли до первого снега.

 
238

 

Старый джентльмен из Барнаула
Стукнул как-то психолога стулом.
И сказал, – Извините,
И, конечно, поймите –
Но меня укусила акула.

 
239

 

Дочь сказала шаману с Алтая, -
Папа, нос у тебя запятая,
А зрачок это точка.
– Гениальная дочка –
Крикнул он, – Или просто святая!



 
 
 

 
240

 

Как-то раз королева с Тянь-Шаня
Мне сказала, – Послушай, Мишаня,
Ты бросай города
И скорее сюда.
Словно горный орёл или няня

 
241

 

Землекопы, приехав в Карпаты,
Взяли в руки кирки и лопаты
И сказали, – Нас трое,
Но Карпаты мы сроем.
И хихикали, как психопаты.

 
242

 

Старый джентльмен с Килиманджаро
Утверждал, что конечно, не даром,
Не секрет для Европы,



 
 
 

Что земля в форме жопы
Об которую бьются Икары.

 
243

 

Написал старичок из Сванетии:
«Скучно жить мне на этом свете и,
Замечу, при том,
Будет скучно на том…
Поживу-ка пока в интернете я.

 
244

 

Как-то раз старику из Казбеги
Сон приснился, – исполненный неги –
Он большой баобаб
В окружении баб
И повсюду пускает побеги.

 
245

 



 
 
 

Раз директор «Канабис»из Бирмы
Отмечал восьмилетие фирмы
И курили в квартире
Сорок четыре
Хиппаря и вопили, – За мир мы!

 
246

 

Как-то два старичка из Киото
Заскучали в тот день от чего-то
И как принято у японцев
Улетели зачем-то на Солнце
Где смеялись, как два идиота

 
247

 

Однажды вождю ирокезов
подарили зубные протезы.
И стал он жевать
и постель, и кровать,
и комод и столбы из железа.



 
 
 

 
248

 

Нечестного мэра Анапы
Отправили вдруг по этапу.
И нам рассказали, -
На лесоповале
Медведя он цапнул за лапу.

 
249

 

Один старичок из Бангкока
Был страшный лентяй-лежебока,
Но пнул его Бог
Ногой в правый бок
И открыл деду тайну Востока.

 
250

 

По пыльным проспектам Пномпеня
Скитался известный всем Беня,
Ну, тот Беня Крик,



 
 
 

Безумный старик,
Кто украл у вдовы два пельменя.

 
251

 

Один старичок из «Сайгона»
Никогда не любил самогона.
Лишь кофе с портвейном
Он пил на Литейном,
Да пиво в плацкартном вагоне

 
252

 

Три парня из Каниболотки
С собакой катались на лодке.
И в Лондон приплыли,
Где сразу купили
Себе и терьеру колготки.

 
253

 



 
 
 

Всем известно, что Солженицын
не хотел на принцессе жениться.
Такое вот дело,
а она не хотела
за него и осталась девицей.

 
254

 

Престарелая леди из Гродно
Прослужила на лодке подводной
Восемь лет. Почему?
Да искала Му-му.
Очень леди была благородна.

 
255

 

Очень милая леди из Бреста
в полицейского бросила тесто
килограммов пол ста.
– На тебе нет креста!
Не боюсь ни тебя, ни ареста!!!



 
 
 

 
256

 

Злая барышня у ресторана
Ковыряла душевные раны
И кричала швейцару:
«Ты противный и старый
Павиан, но похож на барана!»

 
257

 

Очень юная леди с Байкала
Выпив вермута восемь бокалов
Всех послала в пис ду.
И по тонкому льду,
Как косуля во тьму поскакала.

 
258

 

Злые девушки с Альфа Центавры
Одевались в Париже, как мавры.
Иногда по ночам



 
 
 

Шли они к сволочам
И лупили зачем-то в литавры



 
 
 



 
 
 

 
Четвертая принцесса

 



 
 
 

 
Предисловие

 
Однажды (да-да, однажды, оно всегда приходит неожи-

данно) я проснулся и увидел сон. Но к этой сказке он не
имеет никакого отношения, а к тебе, мой многоуважаемый
читатель, тем более, поэтому я, как некогда некий Даниил
Хармс, о нем говорить не буду. Может быть, потому, что и
сам не помню, что это был за сон. И вот однажды после этого
невразумительного случая я опять-таки проснулся и увидел
прямо перед собой потрепанную рукопись, безнадежно ис-
пачканную белым пометом перелетных птиц и грязно-голу-
бой кровью. Пойми, дружок, то, что я проснулся во второй
раз после первого «однажды», не значит, что я продолжал
спать в том первом очень странном случае. Просто однажды
я проснулся и на столе, испачканном чьим-то сальным взгля-
дом и черной тушью, увидел перед собой то, что теперь пе-
ред собой видишь ты, мой бедный, бедный читатель. Было
это уже после того, как я однажды, которое всегда приходит
неожиданно, проснулся и увидел сон.

Надеюсь, теперь понятно, почему ты «бедный-бедный»
читатель? А ведь это только начало. Дальше будет вообще
ой-ёй-ёй и ну и ну, и даже о-го-го, и боюсь, что, скорее все-
го, ай-яй-яй. Поэтому, пока не поздно, а кто знает, три часа
ночи – это рано или поздно, и вообще, это ночь или утро, –
захлопывай эту книгу и иди, иди отсюда, пока не поздно. Не



 
 
 

скрывай зевоту, она оправданна, не обижайся, ты, наверное,
хороший и очень умный, – это не для тебя.

Эй, а где же все?!! Кажется, все ушли, думаю, что на
фронт. Какие умные, однако.

Но ты-то остался, я знаю. Вот и молодец, вот и умница. А
теперь вымой с мылом руки (свои, разумеется), закутывайся
поуютней с головой в одеяло, затыкай уши ватой, закрывай
глаза (свои, конечно) и слушай, слушай, слушай… Ну, так
вот.

Я очень удивился, обнаружив этот текст. Не морщи лоб,
мой дорогой друг, и не криви в высокомерной улыбке свои
красивые губы, лучше съешь чего-нибудь или выпей. Я не
буду врать, утверждая, что не знаю, откуда взялась эта руко-
пись, мне ее никто не подбрасывал. Я сам ее написал. Но все
равно, увидев перед своим носом эту рукопись, – страшно
озадачился и долго чесал затылок, надеюсь, свой.

Почему? С таким же успехом об этом я могу спросить и
тебя. Кто знает, может быть, когда-нибудь ты мне подробно
объяснишь, для чего я все это пишу. А сейчас не спрашивай,
не то уйдешь за подавляющим большинством без шапки в
ночь холодную, как Королевский Повар. Да-да, тот самый,
вышедший однажды без всякого повода, без шляпы и каль-
сон, в Бесконечную Зимнюю Ночь и прямым ходом вошед-
ший в занудные школьные хрестоматии всего мира и так и
не вернувшийся обратно. Поэтому спи и не перебивай.

Итак, в этом произведении нет ярких характеров, захва-



 
 
 

тывающих событий и какой бы то ни было интриги. Пережи-
вать не за кого. В этой сказке нет центра – одни окраины,
вознамерившиеся, правда, стать центром. Люди и животные,
как наполовину родившиеся, наполовину приснившиеся те-
ни. Если честно, читать эту сказку не стоит.

Но задумывались ли вы о том или о тех, кто проходит ми-
мо вас в ракурсе бокового зрения, на границе временного
поселения случайных прохожих и замкнутого пространства
внутри траектории полета кем-то брошенного пустого спи-
чечного коробка? Например, – вы стоите на троллейбусной
остановке, курите, любимая девушка от вас ушла или, наобо-
рот, вы от нее ушли, как некогда некоторые читатели ушли
от внимательного чтения киргизского, финского или эвен-
кийского эпоса. Но подавляющее большинство прохожих о
ваших делах, естественно, не догадывается и даже вас в упор
не видит. И согласитесь: это не означает, что вас, ваших про-
блем или эвенкийского эпоса нет. Или во сне вы чудом из-
бежали, а может быть, и не избежали смерти – в сновидении
могут быть сомневающиеся в том, что вы живы? Вы чувству-
ете запах человека или его сигареты, когда, опаздывая на ра-
боту, вы проноситесь на бешеной скорости мимо троллей-
бусной остановки, на которой вчера стояли вы, а теперь там
стоит кто-то другой? А у него, между прочим, творческий
кризис, но вы не замечаете не только его смятения, но даже
запах перегара не достигает ваших ноздрей. Стоял там кто-
нибудь или нет? А вдруг это были вы или я? Существуем ли



 
 
 

мы для них или они для нас? Вот так, а вы говорите!
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